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TÖRTÉNELEM.

Hösúl roliaul dúló bitóira,
De túlerőtől eltiporva 

Feküdt a tetszhalott.
A görcs ökölbe húzta markát.
Melyből a fegyvert kicsavarták —

S feküdt vér-fagyban ott.

De, mely előre tudta estét,
Jött a komoly, nemes bölcsesség 

S felélesztette őt.
»Gyógyulj! Kezdj m unkát! Óvd a véred! 
S ha azzal, amid van, beéred :

Elérsz még szebb jövőt.®

A tetszhalott hálásan éledt.
S imé, ami megint övé lett:

Nem minden bár, de sok.
Ki él s dolgozhat, bárm it veszte.
Idővel bizton gyűjti össze —

Tudják az okosok.

De j a j ! Alig mentt régi kintul,
A gyűjtő munka alig indul.

Kisérti nyegle csáb 
^Követelj mindent, ami nincs még. 
Eszményi álmod összes kincsét,

S ne dolgozzál tovább !<

A csábitó szép baritonja 
Becsalja a dolog-iszonyba,

Kis módját megveti.
A sok: kevés; kevés: az semmi —
S kész keseregve tönkre menni.

Mert — minden köll n ek i!

És add Uramisten, de m ind jár'!
S hiába intjük, úgy meg így já r ’ — 

Feledt m ár régi bajt.
Megint előre tudja estét,
De nem biztos benn’ a bölcsesség.

Hogy újra kelti majd.

J A NKÓ Október 29 .

ARANYESŐ.

Azt hirdeti a M—g, hogy Fejérváry báró 
valóságos aranyesővel készül megtermékenyíteni a 
nemzeti közvéleményt az ő radikális, vakmerő kor­
mányzati programmja részére. Le is leplezi a 
gáláns Jupiter bárót, hogy e végből egyelőre 14 
millió áll rendelkezésére.

Hát ez nagyfokú smuczigság a koalicziós 
újságtól, mert ugyan-azzal az erővel és bátorsággal 
nem 14, hanem 140, sőt 1400 milliót is engedélyez­
hetett volna a kormányelnök részére.

Mit is kezd rongyos 14 millió, pláne koroná­
val ? Hiszen, tekintettel az izgatottan várandós 
sajtó- s egyéb rendbeli Danaék óriási számára, 
abból a kis summából legfölebb egy kurta nyári 
arany-zápor telik ki, nem pedig egy szapora, tar­
tós őszi eső.

Pedig e nélkül nálunk a legdicsőbb eszmével 
is bajos a szomju földben mélyebbre szántani.

Vannak rétegek, melyek a rigoliroztatástól 
sem rettegnek, csak mentül többet nyelhessenek 
el abból a bizonyos esőből.

„Csöndes részvét."

Hogy a múlt héten Apponyi a »koszoruk mellő­
zésével avatta fel a Poliklinika uj palotáját: ez a 
példa iskolát kezd csinálni.

így Konifeld Zsigmond, a tőzsdetanács elnöke, 
hír szerint szintén minden ünnepélyességet mellőzni 
akar az uj tőzsde-palota megnyitásánál.

A börze beköltözik uj szállásába, mint akármely 
közönséges partáj. Elmarad a frigyládának ünnepi 
proczesszió keretében való átvitele az uj szentélybe; 
el a börzetanács hastáncza az aranyborjú körül; és 
a differenczia-kiegyenlitő, hagyományos első pofon min­
den külső solemnitás nélkül fog elcsattanni.

Még a szokásos és kötelező zsurnaliszta-etetés 
is egy kupicza törkölyre s egy sóskiflire zsugorodik 
össze.

Úgy látszik, Konifeld, a koaliczió éczesz-szállitója, 
legelső sorban a börzén szándékozik illustrálni ama 
bizonyos »kimondhatatlan nyomort és szenvedést®, 
melyet a szeptember 23-iki legfelsőbb alloCutió kilá­
tásba helyezett.

Csakhogy a teremtett világon éppen csak a börziá- 
nernek nem illik jól a képéhez az inség-szimulálás. Olyik 
bele is pusztul, s akkor, majd jelentheti Fnchs Pista 
manipuláns őrmester:

— Elnök ur, megint meghalt egy szimuldnes!
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H A Z A T É R Ő  R I P A C S O K .

P. G. (je lle m sz in é sz ; K .  F .  tá rs-d irek to rh oz .) — No princzi, ugy-e kivágtam a rezet 
Kőszegen? Nincs egy viseltes kubád?
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Főispán-vásáx*.
A Pannoraa-kávéházbán a héten szokatlanul 

forgalmas élet nyüzsgött. A legöregebb pinczérek emlé­
kezete szerint csak a néhai, virágvasárnapi szinészvásár 
sokadalma hemzsegett ilyen arányokban.

Tudósítónk utána járt a szokatlan elevenségnek 
s kisütötte, hogy a nevezett kávéház hátulsó kis játék­
szobájában a Fejérváry-kormány főispán-fogadó bizott­
sága ütött tanyát.

A bizottság elnöke Széli Náczi államtitkár, jegy­
zője Kaffka min. tanácsos. Esténkint megjelent a 
tanyán Kristóffy belügyminister is, ki csak a billard- 
szohába érkeztekor vetette le az utczán viselt fekete 
álorczáját.

A minister a besorozott főispánjelöltek karéjá­
ban, a bizottsági elnök okarina-kisérete mellett dél- 
czegen ellejtette a verbunkost, a kólót, pozabucskit 
és papucsos czepperlit — szóval: az összes nemzeti tán- 
czokat, amint alföldi, felvidéki, vagy bánáti vármegyék 
főispáni székének betöltése forgott éppen szőnyegen.

Az önkénytes jelentkezők fenyegető csoportosulá­
sával szemben a hordárok vontak kordont.

Ezen tömeges felvonulás egyik magyarázata azon 
coalitiós hirlelésben keresendő, hogy az alkotmány- 
tipró kormány az angol banknak rendelkezésére bocsá­
tott arany tartalékából minden uj főispánnak azonnal 
a besorozás után kifizeti összes adósságait.

Ezen a népszerű jogczimen persze a nemzet- 
fenntartó elemek valósággal ostrom alá fogták a főispán­
fogadó irodát.

A fölbajtás reménytelenül óriás volta természe­
tesen nyomasztólag hatott az árakra.

Lapunk zártakor a következőleg jegyeztek:
I. osztályú főispán, urasági, öreg, nehéz, kizáró­

lag magyar vármegyék használatára, élő súly, per
K.» kilo: pénz: 58 K., á ru : 61-50

II-odrendü, szikkadt, 
erőszakos, Hevesbe, 
Zemplénbe: > 47 » » 50‘75

Erdélyi, makkon hiz­
lalt intrikus: » 39 > 42-80

Osztályozatlan vegyes 
áru, esetleg rovott 
múlttal, városi czé- 
lokra: i 31 » 3215

A kultur-balták .

Oly isk o lá t n y itn ak .
A m ely b en  ta n i tn a k  . . .
»Hej, h a  ig y  lesz ez Bögötón, 
M inden  h iv em  i t t  hagy .
A  g ró f  a n a rc h is ta ,
N ép e  czok ilis ta .
U ram  fia, egyre  fogy a 
Jám b o r h iv ő - l is ta !

V eszélyben  a  sto la ,
P á rb é r t  I s te n  ójja  . . .
H ej, Bögöte, egyedü l te  
V agy  az okozója!
N em  tű rh e te m  ez te t —
K elj föl jó  P e resz teg !
Ü sd a  zsidó t! É des népem ,
G yöpre ! N e lég y  veszteg!*

B ögötén  a  g ró fn á l 
Isk o la -n y itá s  v a n :
K ak asto lla s  zsandár-ő rség  
Á ll a  k ap u jáb an .
Jö n  a  n ó tá riu s ,
P a ran cs  a  z seb éb en :
— »T u d o m án y ró l p a p o lg a tn i ?
Ez h iá n y z ik  é p p e n !
M arss haza, tan itó ,
T itk á r , szülő, g y erm ek !
K asza p endü l, b a l ta  v i l la n  . . .  
N yo m b an  agyonvernek !*

II.
— -H ová m egy kend , le lk e m  ap ju k
— »Isk o la -n y itásra ,
F a lu sz é le n  v á r  a k áp lán ,
N e v á rjo n  hiába.*
— »M egálljon kend , le lk em  ap juk , 
A zt m ond ta  a  káp lán ,
H a  e lm egy  kend  B ögötére,
B a lta  leg y en  vállán .*

T ele töm i zab k a lácssa l 
Szűre m in d k é t u jjá t.
L ebke szellő  s im ogatja  
V illogó  b a ltá já t.
K áp lán  u r  a fa lu v ég en  
N em  is v á r t  h iá b a :
Jó  P e resz teg  b a ltá k k a l m en t 
Isk o la -n y itá sra .

?*

I.
P ere sz teg i k á p lá n  
K eservesen  lá tv á n ,
H ogy m ah o ln ap  sen k i se lesz 
A l i tá n iá já n ,
H ogy B a tth y á n y  E rv in  
R o n t a  k lé ru s  te rv in .
S ho l te h e ti  — n em  bolond ez ? — 
K ön n y it a  nép  te rh in .

S za lad tak  az aposto lok,
A  k á p lá n  k a c z a g ta :
— ilm e  m in d en  tu d o m án y n á l 
T öbbet é r a  b a l t a !«
S öröm ében, hogy  az ü n n ep  
I ly e n  v ég e t é r é :
N a g y o t ü tö t t  b a ltá já v a l 
A  sa já t fejére.
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A  két sn o rre r .
— Tanmese. —

Két snorrer éldegélt egy kis faluban a zsidó hit­
község nyakán. Mikor oszt’ végkép végire jártak a 
hitsorsosi könyörületnek, maguk is belátták, hogy itt 
helyben számukra többé se maradás, se tartomány.

Eltökélték hát, hogy egy távolacska faluba köl­
töznek át snorrolni.

De hogy fogjanak hozzá?
A ravaszabbik felokositotta az egyszerűbb ke­

délyüt :
— Tudod, én leszek egy csudarabbi, te pedig 

egy nagyhirü elöénekes.
— De hiszen egy csöppet se tudok énekelni!
— Nem baj az, csak bizd rám magad, majd 

kiváglak én, ha bennesülsz.
Elérkeznek az uj hazába, bekopogtatnak az elöljáró­

nál s annak rendje-módja szerint beajálkoznak, kiki 
a fölvett minémüségében.

Ott, a Jehova háta mögött, csudarabbit, vagy 
éppen nagyhirü előénekest sose láttak, hallottak a sze­
gény hívek. Nagy volt hát az öröm Izraelben, felgyü­
lekeztek péntek este mind a népek a kis imaházba, 
hogy megelégitsék lelki szomjúságukat.

Az egyik snorrer, a csudarabbi, imádságot mor­
molt ; de mikor a másik snorrerre, az előénekesre 
került a sor, hogy vágja ki a Dávid király zsoltárai­
nak hárompontos nő-it: az egyszerre, amilyen hosszú 
volt, önmagát vágta végig a padlón, mintha villám, 
vagy legalább is szél ütötte volna.

Általános elszörnyedés.
— Eczetet!
— Orvost!
— Bábát!
Riongtak a hitsorsosok s csak a templomszolgá­

nak jutott eszibe, hogy hiszen itt van a csudarabbi, 
majd föltámasztja az a nagyhirü énekest.

Úgyis lett. A csudarabbi elkezdett a társa teteme 
fölött hajbókolni, érthetetlen varázsigéket hadart s 
mikor látná amannak föleszmélkedését, igy szólt:

— Élni fog, de énekelni soha.
*

M orál: Apponyi és Bánffy látván a honi med­
dőséget, a koaliczió háta mögött egy kis magán- 
memorandummal Bécsbe ment snorrolni a királyhoz. 
Ám ő felsége kidobta a memorandumot, az átnyújtó 
adjutáns, Dietrirhstein herczeggel együtt.

Mindezek után az a vélemény a két nagy poli­
tikai snorrerről is, hogy;

— Élni fognak, de énekelni bajosan.

Uj fő ispánok.
K r is tó ffij-H a m le t. — Az u j föispáni lista 

kész, pompás, impozáns. Kérdés csak az, mire végez 
velők a vén Vármegye? Egy sereg fényes, diadalmas 
székfoglalás, vagy csak egy csomó goromba széksérlés
lesz-é a végeredmény?

T J J  B O R É

A hirös városból. Principiis obsta!

— Hol van itt egy kocsma'? 
Röndér. — Arra a 9-ik házban !
— Mit iszok én odáig T

— Te komám, tán szédülsz, hogy 
behunyod a szemed a lánczhidon ?

— Nem a, de úgy utálom a vizet, 
hogy látni se akarom.

Programmzene.

2*



A MAGYAR KUTYAKIÁLLITÁSON.

V lk P o d je b rá d  (fiának, a kis Hollós Matyinak magyaráz.) — Az egyik kutya, a másik 
eb. Legfőbb természetrajzi különbség köztük, hogy az egyik jóllakott, a másik éhes.
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Á la rczo sb á l. A p p o n y i.

M asqu e  (Apponyit intrigálva). Ne légy ily őszinte
Ily  hangosan!

Mmm — nos, ki vagyok ? 
Ugy-é, szemem ragyog ? M asque.

A p p o n y i. De juszt is! Kikiáltom,

Ismerlek rút masque! Hogy mig te voltál a benső barátom,

M asque.
Mindig csak izgatott s nem oltott vágyban 
Epedtem, égtem, vergődtem az ágyban.

Honnan, goromba ! S  mikor már szinte őrjöngtem miattad:
A p p o n y i . Te csak lemondón vállad vonogattad.

Maitressem voltál ifjabb koromba'. A p p o n y i.
Füledben tőlem e hamis kaláris, Csitt, csitt indiszkrét, hálátlan személy!Most meg kitart egy öreg generális, 
A Fejérváry báró. M asque.

M asque. P fu j!  Benned semmi igaz szenvedély
S  bárha úgy van, Te, te . .  . szerélem-simuláns !

Nincs rá jogom, hogy múltam' elhazudjam?
A p p o n y i.

Még!
Hányszor vonaglál lábaim előtt,
Hogy jobb' szeretsz, mint minden földi nő t;
Hogy szebb, dicsőbb, magasztosabb vagyok, Nem raktam-e szókincseket eléd ?
Akár az angyalok ? S  nem vettem-é sok szép holmit neked ?
S  most rútnak mondasz. Nemzetiseinü selyem ingeket?

A p p o n y i. A lasque.
Annak mondalak, Tőlem te többet kaptál, mint én tőled —

Mert hát ki is vagy? Egy megiint alak. Hisz? mindent én csináltam csak belőled.
A bájaid torkig kiélvezém Ha nem vagyok: ugyan lennél te tán más,
S  aztán, aló mars! — megszöktem biz' én. Mint egy nagyképü klerikális mágnás?

M asque. A p p o n y i.
Hátul elhagytál engem, Frogrammkxdat, Ha van is részed abban, mire vittem:
De juszt sem ölt meg utánad a bánat, E  jelenetnek semmi helye itten.
Meit fölkarolt, lám, mai öregecském Én bálra mentem, jobbra te — és vége.
S  egymás szerelmén élünk most kettecskén. Quitt, adieu, pú, volt szerencsém! . . .

A p p o n y i.
Haha! Az öreg báró, a szegény!

M asque.

M asque.
Még ne!

Nos — néked, ki csak ölelgettél itt-ott,
Csúfolhatod, ő mégis több legény, Füledbe súgok még egy édes titkot:
Öregül is, a szerelemben nálad. Vén katonám — ah mint szeretem öt! —

A p p o n y i. Fenegyerek. Én  — remélek jövőt.

Már ezt kikérem, te — asszonyt állat! A p p o n y i (elhülve.)
M asque. Az én Nemzethy P rogram m kám ! . .  .nagy Ég!

Haha! . . . Nahát, most kiváltom utólag, K i mellett én már szinte megfagyék,
Hogy úgy szeretni, oly bágyadt, futólag, Ki, mert meddő volt, nekem már nem kellett:
Oly limonádés nyomorultan mint te: Megifjul egy vén generális m ellett!
Nem férfi-virtus!
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K o n ti m ennybem enetele.

Bűvös-bájos szép melódiáknak 
Könnyüvérü, vidám mestere:
A mennyország föltárul elölted,
Vár az angyal-banda, csak gyere!

Ne sirasd az otthagyott nótákat,
A pözsgét, a vidám életet —
Él azok közt, akik lenn szerellek, 
Kedves, derűs emlékezeted.

És mig lenn az őszi szél sirat most, 
És hantodra könny hull, bús halott: 
Vig muzsikus, angyalok karának 
Dirigálj egy pajkos dallamot! . . .

A Kristóffy galambjai.

KR.-NOÉ (a bárka ablakából utána pillant az elsőd- 
jére kiröptetett négy uj főispánnak): Szánjatok én kis 
galambjaim ! Vájjon visszatérnek-é a béke olajágával ? Vagy 
lelövöldözi őket valami kegyetlen koalicziés orv-vadász?

APRÓtlIREK.
O  A Szabadelvű-pártnak eddigi helyiségéből 

ki kell költözködnie, mert a Lloyd-épületet egy 
biztosító-társaság vette meg. Ez alighanem ominosus 
vétel. Abban az épületben hosszú ideig senki sem 
biztosíthatja magát baleset ellen.

* * *
00 Szerepcsere. Csak természetes, hogy a 

legmagasabb udvarnál visszatetszést keltett az a 
hallatlan ugrás, hogy a népszínházi műsor egyszerre 
czimszereplő hőssé avanzséroztatta Stnólen Tónit, 
aki addig, a maga helyén, kizárólag inas-szerepeket 
játszott.

* * *
S  Uj műszó. Kristóffy József belügyminister, 

engedve a pártkülönbség nélkül kifejezett közóhajnak, 
már folyósította a képviselői ^ellátmányokat*. A coalitio 
lapjai nem szólnak semmit, de megütközésük néma 
jeléül ezt az » ellátmány* szót feltűnőbb betűkkel 
szedették. Szerintük ez Kristóffy részéről valóságos 
provocatio. Szerencsére vér nélküli párbaj, melynél
Kristóffy volt a kihívó és a Képviselőház az elfogadó.

* * *

$ Színes magyarázat. Vészi József most okolta 
meg legalaposabban, hogy miért küzdött a napokban 
olyan hévvel a nemzetközi socialisták mellett. Mint 
ministeri tanácsos lemondott az ó-budai mandátumról 
és a saját lobogója helyett kitüzette a Vörös-zászlót. 

* * *
0  Az > Alkotmány « felháborodott azon, hogy 

a Fejérváry-kormány állítólag két zsidó képviselőt 
főispáni állással kínált meg. íme, most csakugyan igaz 
a jelszó, csakhogy megfordítva. Nem a vármegye az 
alkotmány védbástyája, hanem az » Alkotmány* a vár­
megye védbástyája.

Bűn- vagy hőstett.

Miloszavlyevics Milán szabadkai ügyvédet és a 
titeli kerület képviselőjét vasbottal agyonütötte Llrieh 
Mihály bács-almási parasztember.

Aljas gaztett egy embert igy orozva megtámadni 
és kegyetlenül lebunkózni.

Csak lassan az ítélettel!
Miloszavlyevics képviselő a szabadelvű párthoz 

tartozott. Mameluk volt.
Minden lap minden nap azt hangoztatja, hogy 

a mameluk a hazaáruló, a haza ellensége, minden baj­
nak okozója. Minden nap szidják, gyalázzák, leköpik 
és megrugdalják.

Ulrich Mihály egy inamelukot tett ártalmatlanná. 
Nem büntetésre, hanem a haza hálájára méltó.

Amit elkövetett, hőstett volt. Méltó, hogy min­
den igaz hazafi kalapot emeljen előtte.
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A trafalagari ütközet.
— Irta Reményi Antal, szárazföldi admirális és tengerészeti 

magántudós. —
Száz esztendő, az idő hogy eljár! Most száz 

esztendeje annak, hogy egy őszi este levelet kaptam. 
Ez volt a tartalma:

My dear old felhív!
Tengernyi tengerészeti tudományodra mul-

hatlanul szükségem van. Jöjj és ismert isme­
reteiddel segíts ki a sárból.

Híved
Nelson.

Azonnal Gibraltárba siettem, gondolva, hogy 
tengerészeti tapasztalataimat ott is bővithetem.

Nelson már várt és azonnal az admirális-hajóra 
vitt. Ott a legtitkosabb kajütjében bezárkózott velem.

— Kedves mester, most segits! Szedd össze min­
den tengerész-tudományodat.

— Nem tudok semmit. Csak azt tudom, hogy 
ilyen flottával nem szabad ütközetbe bocsátkozni.

— Nem szabad ? De nekem muszáj! A muszáj 
pedig nagy szó. És mi kifogásod van a flottám ellen ?

— Csak az, hogy ez nem flotta. Nyomorúságos 
dereglyék, hitvány vitorlás bárkák Noé idejéből. 
Egyetlen gőzösöd sincs, se egy pánczélos csatahajód, 
se egy fla torpedo-naszádod, se vizalatti dynamit 
aknád. Hiszen igy száz év múlva a pocsék japán is 
szánakozva fog mosolyogni fölötted, hogy micsoda 
gyarló eszközökkel indultál harczba.

Nelson csüggedten borgasztotta le a fejét.
— Mester, ismeretlen dolgokról beszélsz itt. 

Egy szót sem értek belőle.
— Nelsi! A jó hadvezér első kelléke az előrelátás.
Az admirális egészen kétségbe esett.
— Nekem pedig október 21-én muszáj lesz meg­

ütköznöm, /
— És hogyan fogsz hozzá?
— Gyors vitorlásaim három fonálnyi utat is 

megtesznek egy óra alatt.
— Három fonálnyit! kérdeztem sajnálkozva. 

És ha szélcsend talál lenni, hogyan leszel akkor októ­
ber 21-én Trafalgárnál ?

— Azt sem tudom éppen.
— Azt se tudod, hát megmondom: gugorázni 

fogunk.
— Kérlek alássan, mi az a gugorázás?
— Ugy-e? Még ezt se tudod. Hát megmondom. 

A legénység csolnakon előre viszi, a mennyire lehet, a 
vasmacskát és ott kidobja a tengerbe. A hajón van 
egy henger, erre felcsavarják a vasmacska kötelét. így 
a hajó eljut a vasmacskáig. Most a horgonyt újra fel­
húzzák a fenékről és tovább viszik, ameddig a kötél 
ereszti. Újra rácsavarják a vashengerre. Lassú haladás, 
de mégis csak haladás.

Nelson örömében a nyakába ugrott.
— Barátom, tengeri dolgokban mégis többet tudsz 

nálunk vén tengeri farkasoknál. Éljen a gugorázás!
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Hátha még időnk volna! Akkor kísérletet tennék 
egy kedvencz tervemmel.

— Mondjad szaporán, kedves atyamesterem.
— Megpróbálkoznám a dresszérozott vízilovak­

kal. Hat pár ilyen ló gyorsan és biztosan elhúzna egy 
ilyen hajót. Az ellenség meg se látja, mert csak ritkán 
jön a felszínre. Aztán szél ellen is egyenes irányban 
és bizton halad a hajó.

Nelson tánczolt örömében.
— Most már biztos a győzelem. Drága mester, 

hogyan háláljam meg ezt neked?
— Kedves admirálisom, nincs vesztegetni való 

idő. Munkára fel! Isten veled.
— H át nem jösz velem?
— Fogadásom tiltja, hogy a tengerre szálljak. 

Azonkívül szavamat adtam, hogy aktív részt nem 
veszek semmiféle csatában.

Elbúcsúztunk és nem is láttuk többé egymást.
A többi a történelemből ismeretes. Nelson októ­

ber 21-ikén elérkezett Trafalgár alá s a franczia hajó­
rajon fényes győzelmet aratott. A véres csatában maga 
Nelson is elesett.

Nagyon derék, vitéz katona volt, de a tengeré­
szeti dolgokhoz nem sokat értett.

Magyar Mihály nótája.
A lábam on alig-alig állok,
Mégis egyre ellenállok. —

Ragyogóé csillagát, an g y a lá t!

K É P -R E J T Y É N Y .

Megfejtési határidő 1905. november 5-e.
Jutalma: az 1905-re szóló »Banzáj* naptárnak 

egy példánya.
A »Borsszem Jankó« 1977. (44.) számában közölt 

betü-rejtvények megfejtése:
I. Ellenérték. — II. Egy korona.

A 47. megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i : 
Bálint István, Gagy. Kiadóhivatalunk előtt mint elő­
fizető igazolván magát, az 1905-re szóló *Banzáj*-naptár 
egy példányát átveheti.



Az uj sajtó-törzsfőnök.

Törzsfönökké ütődni:
Ma súlyos gondolat.

De az új kaczikának 
Ez nem zok gondot ad.

Elfoglalá a trónust,
E nem nagyon puhát; 

Köszöntik őt — szemébe — 
Szíúk és pápuák.

De persze : hát mögött már 
Irígylik az eszit,

S hacsak módját találják, 
Biztosan megeszik.
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Kulturharcz Bögötén. Csók-vásár.

Az ifjú Batthiány Ervin gróf 
nem hiába vérszerinti unokája 
a nagyemlékezetü Trefort Ágost­
nak — maga is lelkes zászló­
vivője a szabadelvű, sőt ultra­
liberális haladásnak.

Ez a földesur nem arra 
törekszik, hogy minél sötétebb 
tudatlanságban tartsa meg a 
népet; hanem épp ellenkezőleg : 
a maga költségén állít számára 
iskolát, melyben a felvilágosodás, 
socialis reform eszméit hirdet­
nék rátermett oktatók.

Persze, a papi türelmetlenség, 
hatósági kurta ész s a nekivadi- 
tott, oktalan néptömeg tudni 
sem akar az uj, szabad isko­
láról. A megnyitó ünnepét erő­
szakkal meg is akadályozták.

Ne csüggessze ez a hálátlan 
butaság a derék fiatal grófot.

Az ő törekvése nemes, igaz, 
végtére győzni fog.

Hanem azért azt okosan cse- 
lekszi, ha a kastélyát, magtárát 
s összes gazdasági épületeit, 
széna-szalma-kazalait idejekorán 
bebiztosítja — tűzkár ellen. Mert 
a sötétség lovagjai nem egyszer 
a felvilágosodás oltárának tüzé- 
nél gyújtják meg a maguk szur­
kos csóváit.

F u rcsa ,:
ha a tarthatatlan állapot már 

két év óta tart,
» az eső szakadatlanul szakad.

— A  m ű v é s z  ön m a gá ró l. —

— Tessék, tessék besétálni! Most kezdődik az első magyar általános 
csókvásár. Hossza csóknak képvétel a vége.

Fővárosi jelenet.
I. Az utczán.

A Népszinház-utczában nagy csődület. Négy mar­
kos legény dulakodva • czipel egy czilinderes embert, 
akinek a szája be van tömve.

Egy néző. — Hová hurczolják ezt az embert?
— Visszük főispánnak szegényt.
— Szörnyűség! Hát mit vétett az istenadta?
— Adót akart fizetni a nyomorult.
A közönség nevetve nyit utat a menetnek.

*

II. Az esti újságban.
Merénylet. Négy vakmerő rabló ma délben fényes 

nappal a legnépesebb utczában megtámadta A. B. mér­
nököt. A száját bekötve, a gázgyár mögé hurczolták, 
ahol pénztárczáját és arany óráját elrabolták tőle. 
A tetteseknek megfoghatatlan módon sikerült elmene­
külniük.

A1 sózás-közben.
Egyik (megkínálja partnerét czigarettával.) S’il vous 

piait, monsieur.
Másik (vesz belőle.) Merci 1 (Gyufát gyújt.) Tessék!
Egyik. — Remerci! (Átveszi a gyufát.) Csak ön után.
Másik (rágyújt.) Submerci!
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/ferezet/ F e r e n c *  a lb u m á b a .

E g y  hona tya , fia ta lka ,
N eked ront, és v ia d a lra  

In v itá l.
N em  fo g a d ja  el a  kened,
H ozzá fe jedre  sebhelyet 

A p p liká l,

I l y  kezet és ilyen  fő t  ha  
M egvet egy ana lfabéta  :

Rossz e j e l !
K öltők, gyászba  öltözzetek,
M ás hazába költözzetek  

In n e n  el.
N em  a szellem  vezet m á r  itt,
N em  az szórja  fé n y su g á r it, 

H o n y h a za !
B eföllegzett az okosnak,
Feljött n a p ja  a  fo kosnak ,

Fel biz’ a.

gyorsan előrelép. Örömömben majd kibújtam a bőrömbül 
s elhatároztam, hogy nagyot lumpolok a carriérem bőrére. 
A »Gambrinus«-ban elvacsoráztam vagy 6 korona 40 
fillért, borravalóval. Kávé, cognac 1 korona. Szoba 
1 korona 20 fillér. Öreg honvédnek 5 korona.

— okt. 6.
Ma éjszaka három királysértő újság került a kob­

zomra. No el is koboztam az utolsó példányig. Utána 
mentem a borbélyokhoz, a kávéházakba s trafikokba és min­
denütt koboztam. Kétszeri borotválkozás 80 fillér. 14 fekete 
kávé 3 korona 75 fillér. 40 Hölgy-szivarka 1 korona 20 
fillér. Öreg honvédnek 5 korona.

— okt. 7.
Ez az éjszaka unalmas volt. Majd leragadt a szemem, 

pedig a Lányi-codex megokolásának harmadik kötetét olvas­
gattam vacsora óta. Ej, nézzünk át egy szóra a Szervita- 
pinczébe. Ott iddogáltak a fiuk. Hát nem elcsaltak a Folies 
Caprice-ba ? Igaz, a pezsgőt fogadásból más fizette. Öreg 
honvédnek kivételesen 10 korona és komflis.

— okt. 10.
Nem győzöm tovább. Tőlem akár ma fordítsa fel az 

ezeréves alkotmányt az a sok boglyas újságíró zsidógyerek. 
Nem erre a veszekedett lump életre szült engem szegény 
jó anyám. Az écczaka kártyáztam, pálinkát ittam, köz­
csendet háborítottam. Majd befogtak a rendőrök. Lemon­
dok. Áthelyeztetem magam albirónak Csáki-Gorbóra. Meg- 
házasodom. O. h.-nek végkielégitéskép 5 korona.

A lump-ügyész.
— Egy szegény ifjú története . —

» A kir. ügyészség egyik tagja 
állandó éjjeli inspectiót tart 
a főpostán, az esetleg szüksé­
ges lap-elkobzások, szóval a 
a czenzura szempontjából.*

— okt. 5.
Ma külön kihallgatáson fogadott a Kegyelmes. Figyel­

meztetett uj megbízatásom fontosságára. Bizalma felém 
irányult, aki szerény alügyészkép csak nem rég kerültem 
a fővárosba. Az igazságügyministerium erkélyéről meg­
mutatta az ígéret földjét. Aki jő lábon áll a ministerrel,

C S O Z D A B O G - Á I R .
K linikai hum or.

Az egyetemen a kővetkező hirdetés van kiragasztva : 
•Egy jó  házból való csontváz azonnal eladó.•

A „BORSSZEn JANKÓ" TAKQZÁJA. olyan emlős baczillus-fajtát látott, melynek emlője alá 
bátran odatarthatták a fejősajtárt.

— Magának doktor, szólt nehezteléssel a vajda, 
arra van gondja csupán, hogy minket nagy tervünk­
től, a világ-utazástól eltérítsen. Ami magának sike­
rülni nem fog, még ha ötvenszer összesugdosnak is 
Gyöngyöm tanárral. Nem tagadom, hogy maradnék 
én szívesen, ha a kényelmet eléje helyezném a komoly 
munkának.

Az expediczió tagjai fejbólintással járultak a 
vajda igazához, és helyesléssel fogadták a vajdának a 
fekete arczuhoz intézett haragos szavait:

— Hogy merészel ilyen pocsék ábrázattal az én 
asztalomhoz ülni?

Törtéig Sámuel különben már régtől panaszko­
dott, hogy a világ-expediczió igen vegyes társaság. 
Kardszaghy legfölebb a nagy Mikádó kocsisánál tisz­
teleghet ebben a bagarjában, amelyre az állatkertben 
elhullott fókának a zsírját kente.

A kávéház rendes és rendkívüli vendégeinek 
megható látványosságban volt része. Midőn Törtéig

_A va jd a  u tazása Japánba.
IY.

— Az első tengeri betegség. —
Utólag megállapító dr. Lazacz, hogy Kardszaghy 

sósvizet szagolhatott, mert a járása himbálós. Belei­
ben vulkanikus anyag képződött, mely lávává sűrű­
södvén, betegünk nagyzási hóbortba esiett. Stromboli- 
nak képzelte a szájüregét és kitört. Egyben örömmel 
konstatálta az orvos, hogy a láva vegyi vizsgálata 
nyomán uj baczillusokat talált; köztük olyat, amely 
emlős állat módjára, ivadékait szoptatja.

Amire a vajda, letelepedvén a kávéház nagy 
asztalához, a virággal ékesített zsölleszékbe, azt jegyezte 
meg, hogy dr. Lazacz fölfedezése oly régi, mint a 
szentgyörgyi szabó ködmöne, amelyből már a moly is 
kivándorolt, olyan kopasz volt. Portirogenéta egyik 
névtelen levelében, melyet valamelyik hülye szakértő 
a XYI-ik századból keltezett, kijelentette, hogy ő
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Hoffman Alfréd f

ügy keresed a s ir t ! Ám élsz emlékezetünkben.
A nevedet köztünk hirdeti, áldja — a könyv!

UTCZASEPRŐK KÖZT.

— Mit gondolsz, melyik a legjobb automata ?_ •)
— A főkapitányság.
__ 9

— Bedobsz egy ablakot s kijön egy csapat rendőr.

TÖNŐDÉSEK
SEIFFENSTEINER SOLOMONTÜL.

Oz estibe jotjo 
nekem ed onekdót. 
O Pinkász Mau 
mente sétálni. Edszer 
meglátjo ed fáiul 
o tetejibe ed jünürö 
ólmát. Ongyiro meki- 
vánto, hojd min jár  
fül is mászto, hojd 
lehozon. Mikar már 
nodjon mogoson fent 
vált, o fo elkezdte 
recsegni olotto. 0  
Pinkász kojebálta: 
»Isten o világ fü lü t! 

Ho még edszer lesegitelsz engimet o fűidre, odom száz 
forint o szeginjeknek !* — Es kezdte nojd rüszkütve 
le feli mászni. Mikar írté ed erüsep ágro, már küngyeben 
írezte mogát és mondta: » Ütvén forint odok, ho lejöhe­
tek!* — (jjro mászto Jefelf és megent mandta: » Haszon üt

ajkán kisiklott a Mikádó szó: a világ-expediczió tagjai, 
Zichy Jenő gróf intésére, fölállottak és Kelet felé 
fordulva lábdobogással kisérték e három tagú kiáltást: 
»A j! H a j! V áj!«

A hódoló tisztelgés után Zichy Jenő gróf az 
indulást sürgette. Kivált a fátyolos hölgy miatt, aki 
a kávéházban fogyasztott Oy-kot-t6\ (fagylalt, fekete 
kávé és tormába mártott reszelt hering keveréke; 
japán ital) meghűlt és a zsebbevalóját a három-árbo- 
czos kabinjába vitette le.

A vajda még három pillanatra kért engedői­
met. Egy utolsóra, egy legutolsóra és legislegutolsóra. 
Az utolsó arra való, hogy végrendeletét, összesen négy 
iv terjedelemben, megírja. Egy rövid fél óra elég hozzá. 
A másik arra való, hogy hamarosan befejezze nép­
drámáját, melynek 1-ső felvonását megkezdte s csak 
negyedfél felvonás van hátra. A legislegutolsó a nép­
színműve zenéjére vonatkozik, melyben magyar phil- 
harmonikus argumentumokkal készül széttaposni azt 
a nyavalyás Wagnert. Mig mindezzel elkészül: a 
Mikádó várhat. Különben is tudomást szerzett a vajda,
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farin  is élig lesz, ho odom.* — Eben o pilonotbon 
o fo ed nőd jót recsente és puff! . . . lent feküdte 
o jfüldün és jú l üszetiirte mogát. 0  Pinkász lámenti- 
rozto: »Minjár csők ledob! Hátho mígis megodtom 
válna o száz fo r in t?* — 0  koalíczeón lámentiroz 
oz ojop sopásro: o Fejerváry karmángy kinevezísre. 
Minjár csők kineveznek! Hátho mégis engedtünk valna 
mink is?*

O
0  Chájim Drehkopt hodjo hivatni o robinos és 

mán ja :  »0 Móni Platt fusz itend oztot álitjo, hojd 
te tortozolsz neki száz forint.* — Felel ü : »Sahose 
nem tortoztom neki. Hodjon tortoznék én enek o sno- 
rernok?* — »Meg mersz-i ere rá esküdni?* — 0  Chá­
jim  ed kis üdéig gondolkozik, ozetán manja: y>Pebe­
iében, lehet-i idj esküdni: nem emlékszem mogomot 
bizemoson, hojd tortozok-i vodj nem?* — *Idj nem 
lehet esküdni. Hotározoton kül beszílni. Vodj tortozok, 
vodj nem tortozok.* — 0  Chájim jorson küzbekojébál: 
»Idj már esküszük. Vodj tortozok, vodj nem toíiozok.* — 
Obele-bóbele o fügetlensígi-párt és oz áltelánas titkos 
szovozás. Hodj tortozik-i evei o válosztóinok? Tolón 
idj megesküdne rá: vodj megigírtem, vodj nem.

A  kőbányai Talleyrand.

Szegény Kontinék az volt, a lapok szerint, utolsó 
öntudatos cselekedete, hogy elhivatta már-már halottas 
ágyához legbensőbb barátját, Kőbánya aranyszáju 
plébánosát, s igy szólt hozzá:

— János, csak azt akarom veled közölni, hogy 
megtértem. Credo . . . Hiszek egy istenben. Van Isten !

Hock-Talleyrand (kimenőben, eltöprengve. > Hátha 
mégis van!?

hogy a Mikádó előbb a ministereit rugdossa össze­
vissza s csak azután fogadja a küldöttségeket. Ha 
pedig a magyar követség két órával késik, két órányi 
rúgással több jár ki a ministereknek, amit nézni 
persze páratlan gyönyörűség.

Lovas rendőrök vágtattak el a kávéház nagy 
üvegablaka alatt.

— Soma, lóditotta a vajda Oyüngyümöt, a zsidó 
fertályban kitört a forradalom. Járjon utána! Akkor 
pedig éppenséggel maradunk még egy kurta fél­
órácskát. De ha csak nehány Jakab koponyáján végez 
mélység-mérést a rendőrség, akkor: se b a j!

Gyüngyöm hamarosan visszatért a hírrel, amely 
igazolta a vajda jóslatát Csakugyan a Jakabokat 
kergették.

— Most már azután végleg indulhatunk! szólt 
Zichy Jenő gróf olyan előkelőséggel, mintha ő fizetné 
a fogyasztott italokat.

Törtéig lein'ette és hátraszegezvén fejét, egy 
ötven yen-es pénzdarabot dobott az.asztalra.

(Folytatása lesz.)
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B i b l i a i  e lő a d á s .

Múlt pénteken Forgács Gyula református lelkész 
a kertész-utczai ref. imaházban negyedik előadását tar­
totta Izrael rendeltetéséről. Az előadás tárgya volt: 
Mi az oka, hogy Izrael megfeledkezett rendeltetéséről?

Ha a tudós pap két nappal később elmegy a 
Calv in-téri ref. templomba, saját szemeivel meggyőződ­
hetett volna róla, hogy ezt a kérdést fölösleges volt 
fölvetnie. I t t  ugyanis aznap rendeztek nyilvános gyűj­
tést az építendő uj ref. templom javára. És éppen Izrael 
fáradozott a jó czél körül leginkább. Különösen Izrael 
lányai tűntek ki számukkal és lelkes buzgalmukkal.

Egy református pap se kérdezheti hát: Miért 
feledkezett meg Izráel az ő rendeltetéséről ?

kigúnyolásnak ? — Győr. Mint látni tetszik, az egyiket itt 
csiptük. Köszönet. — Bnd. Sanyaró Vendelünk nagyon boldog 
a meleg érdeklődésen, mellyel a magyar közönség az ő első 
naptárszerkesztési kísérlete elé tekint. Az 1906-ra szóló Sanyaró- 
naptár, amennyit mi láttunk belőle, tele van gyűrve a leg­
vidámabb dolgokkal, amit annál kedvesebben fog tudomásul 
venni a magyar közönség, mert hiszen Vendikét eddigeló csak 
bánatos bugásairól ismerte, amelyek persze szintén csak rokon- 
érző mosolygásra fakasztották. De Sanyarón kaczagni ezúttal 
fog először. A naptár nov. hó első felében jelen meg. — Knt. 
Az a Behring, aki a gümőkór baczillusát fedezte föl, nem ugyanaz, 
akiről a szorost nevezték el. — Frk. A közbejött gyászünnep 
magyarázza az absentiát. — W. D. Ne tessék arról ábrán­
dozni ! — T. F. Maradt a jóbul jövőre is. — Bdny. A jó tréfát 
valamelyik közelebbi számunkba szántuk. Hát az automobil­
versek ? — Operaházi olvasó. Az a kivágvány csak azt 
mutatja, hogy az illető vidéki lapnak nincs korrektora. — 
Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő : LIPCSEY ÁDÁM.

— Az a  stílu s . —
— Egy vidéki takarékpénztár múlt évi üzleti jelentéséből. —

Mindez azonban nem befolyásolta volna üzleti évünk 
eredményét — ha orv kezek jogtalanul nem tapintanak élet­
erünkre, amely kellemetlen látogatás és tapintás 1167 korona 
11 fillérünkbe került, s amit le kellett Írnunk . . . (T. i. 
ellopták a pénzszekrényt.)

*

— N evető  fejfa. —

Itt nyugszik Pu 
Ki János Hu 
Szonkilencz éves, 
Rászakadt a méhes,

Azonságosképpen, 
Ütötte őt képen, 
A mestergerenda, 
Áldás poraira.

ZERtCESZTŐI ÜZENETE^
Rókaszem. Akár kü­

lön lapot lehetne csi­
nálni kizárólag azokból 
a csodabogarakból, ami­
ket legkiválóbb vidéki 
újságok helyi érdekű 
remekírói produkálnak. 
Az ön által beküldöttek

is szörnyetegek, de sajna, nem elég mulatságosak. — Karczag. 
Gimnasiumi tanulónak mire való a »B. J.« mutatványszáma? — 
Győr. A rejtvény okvetlenül dühbe hozná a megfejtőket és a 
nyomdát. Ilyesmikért csakugyan nem lehet tiszteletpéldányt 
adni. — Érttsgztt. Fölhasználtuk a kathedrális furcsaságo­
kat. — Sikls. Mindössze egy morzsát menthettünk meg. — 
Világpanoráma. Magánforgalmi tréfa. Ha kiadjuk, kobzára 
vesz a kir. ügyész. — Főúri utczaseprők. Nem gondolja, hogy 
az emberi nyomorúság a legkevésbé alkalmas matériája a

Kiadó-tulajdonos: A Borsszem Jankó lapkiadi-részv.-társaság.

V é r te s - f é le  Sósborszesz 
Minden házban szükséges.

K rondorfi
I V > L ^  NYALKAOLD

A LEGJOBB 

NYALKAOLDÓ GYÓGYVÍZ.
B u d a p e s t  e g y ik  lá t v á n y o s s á g a  a Dorottya* és W urra-utczák 

sarkán  levő uj üz le thely iség , am elyet az American Schoe-Company Limited
(A m erikai czipő-részvény tá rsaság) m eg n y ito tt. Az am erikai czipogyárak­
nak a  kon tinens nagy fővárosaiban m in d en ü tt nagy  pompával és válasz­
tékos ízléssel b e ren d eze tt üz le teik  vannak , de a  budapesti üz le t ké tség ­
k ív ü l m indannyi közül a legszebb. Az A m erikai czipö-részvénytársaság  
sziveson lá t  vendégeket és szo lgál felv ilágosításokkal m inden véte lkö te­
leze ttség  nélkü l. Köztudom ású, hogy A ngliában, F rancz iao rszágban , de 
sőt N ém etországban is a jobb közönség m a m ár k izáró lag  amerikai czlpöt hord.

f

A PR I KAS 
KO TÁN TI

nem ellenzi és nincs is az 
általános szavazatjog ellen, 
mert tudja, hogy minden írni, 
olvasni tudó ember arra sza­
vazna, hogy a Kotányi-féle 
r ó z s a p a p r i k á n á l  
jobb nem létezik, mely a 
Teréz-köruti fő- és Kecs­
keméti - utczai fióküzletben, 
továbbá Szegeden a Kárász 
utczában kapható. 935



Bandika (akinek édes apja éjjeli szerkesztő.) Mondjad 
csak édes mamáin: ki az az ur, aki minden vasárnap 
nálunk ebédel s engem elnáspángol V 

Mama: Bandikám, az a te papád.

rA z ö n s e g é l y /
Hűséges tanácsadó mindenki számára „Az Ö n segély"  
czimu, a maga nemében egyedüli m ű ; tanítást, nyú jt 
a  n em i v iszo n y o k ra , if jú k o r i bűnökre, teh etetlen *  
ség re , aran yérre  vonatkozólag és biztos óvszerrel 
szolgál a fertőzés és magömlésre nézve. Olvassa el 
m indenki, ki az önfertözés szomorú következm ényeiben 
szenved ; őszinte tan ítása  évenként ezrek et m en t m eg  
a b iz to s  r o m lá s tó l. — Á ra 1 forin t levélbélyegekben.

D eu b ler  J . k ön yvk eresk ed és, B écs , P r a te r stra sse  9 .
a  962 1

( ---------------------------------------------------------------- \

■ ASSZONYOK ■
KÉZI KÖNYVE
Irta H . A r th u r  A llbu tt, a 220. kiadás után 
fordította Dr. Kelen József. Hogyan viselkedjék 
a nő a terhesség, gyermekágy alatt és a szülés 
után. Észrevételek a csecsemő ápolásáról és
még több más férjezett asszonyoknak fontos és 
tudnivaló dologról. Ára ... _ ... ... 1.20 korona.

Kapható AZ ATHENAEUM irodalmi és nyomdai 
r.-t. könyvkiadóhivatalában (Budapest, VII. kér., 
Kerepesi-ut 54.) és minden könyvkereskedésben.

V._________________________________________________________ y

CSŐ-ésHÓLYAG-
BÁNTALHAKAT
visszaesés nélkül gyorsan 
gyógyít a sanid - kapsula 
(3 Cub, 3 Salol, 10 Santol).
Ára 3 korona 70 fillér. —
A gyógyulás fájdalom nél­
kül tö rtén ik  és nem zavarja 
a foglalkozást. Speczialis- 

ták  ajánlják. 956

F ő r a k tá r : BUDAPESTEN

Török József
gyógyszerész, K irá ly -u .  13.

R i t k a s á g o k .

g a z d a g  próba- 
küldem ény 5 frt.
Legújabb árjegyzék próbakötés­
sel és kabinet-kép 1 fr t  (levél - 
bélyegben is). D ob rovatz  J ., 
P o zso n y  4 8  X. 1008

' U R A K !
*«u Capsulae c. Oleo 
*  Santali 0 25 jegyű oT 

Z A M B A  C A P S U L A
Gyógyít hólyag- és hugycsö- 
bántalm at fájdalom nélkül 
néhány nap a la tt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb, m int 
a sántái. Egye­
düli gyáros:
C A K T O N .
4 koronájával 
kapható. F ő -  
ra k tá r és szét- 
küldő-hely:
T örök J ó z se f , gyógyszer 
tá ra , B u d ap est, K irá ly  - 
u t c z a l2 ,  B rad  , C.,gyógy­
szertára . B écs  1 ,  P le is c h -  
m ark t és minden budapesti 
gyógyszertárban. 977

o Legnagyobb ra k tá r  « 
A C E T Y L E N  - készülékekben, 
égők, lyrák, csapok, csövek, 
csillárok, üvegekben stb . 1400 
berendezés m ár fe lá llítva . Első 
engedély : Lakos Nándor enge­
délyezett gyára, Budapest, VII., 
Szövetség-u. 3. 978

I W f W I

083896 sz. BON sorozat.

POLGÁR SÁNDOR
m. k. szab. nyárt orvosi mű- és kétszerész

Budapest, VII., Erzsébet-körut 50. sz.
köteles ezen utalvány beküldése mel­
le tt  minden megrendelőnek 15®/#, azaz 
tizenö t százaléknyi árkedvezményt

ered eti Berguerand fils
p á r is i  k ü lö n le g e sség e k  (óvszerek)
gyártm ányaiból. Kimerítő képes árjegy­
zék díjmentesen, z á r t levélben küldetik.
K ivágato tt: a ^Borsszem Jaakóc-ból.

981

--------------------------------------------------------------------------------— .

H o c k  J á n o s

Hasonló imakönyv eddig egyáltalán nem volt.
Kapható szebbnél szebb díszes kötésben 
különféle árban. — Dús választék minden 
könyvárusnál és az Athenaeum könyvkiadó­
hivatalában (VII., Kerepesi-nt 54. szám.)

V ._________________________________________________________ ,

Ú jd o n s á g ! *  Ú jd o n s á g !
Óriási megtakarítás!
Minden háziasszony egy k ísérle t után 

állandóan haszh.il ja  a

PAC IFIC
száraz tojás-liszt-készitményt.

A tyúktojás fölhasználásával gyártja:

STROBENTZ T É S íf f i
g y á r  r é s z v é n y  tá r s a i  Hág

BDDAPEST, IX., Ülloi-ut 89.
A „PA C IFIC 1'  to já s lisz t te lje sen tisz tn  
sü lt és fő tt té sz ták , úgyszin tén  ezuk- 
rászsü tem ények  és fag y la lto k  készí­
téséné l k itü n ő en  h aszn á lh a tó  és te l­
jesen  pó to lja  a  sü tésné l és főzésnél a 
to já s  Sárgáját. N égyszerte olcsóbb 
m in t a  to jás, nem  rom lik és ennél­
fogva m indig készletben ta r th a tó  

m inden háztartásban .

A . következő csom ago lásokban  
v a n  fo rg a lo m b an  a  P A C IF IC  : 
100 gramm ára.. 2 kor. 40 fillér

(160 tojás sárgáját helyettesíti.)
50 gramm ára I kor. 20 fillér

(S> tojás sárgájá t helyettesíti.)
25 gramm ára -  kor. 60 fillér

(40 tojás sárgáját helyettesíti.)
4 gramm ára levélben 10 fillér

(6 tojás sárgájá t helyettesíti.)

Kapható minden nagyobb fűszer-, 
csemegeüzletben és drogueriában.



B  k is  Éva.

Czenczi néni: Ugyan te tacskó, honnan tudod, hogy 
mi a vőlegény. Hát van neked vőlegényed?

Éviké: Méd ninczen, de mái tudót édgyet!

=  TÉLI FÜRDÖKÚRA A SZENT-LUKÁCSFŰRDÖBEN. =
Természetes forró­
meleg kénesforrások, 
iszapfürdők, iszapbo­
rogatások, m inden­
nemű therm ális-für- 
(lők, hydrotherapia, 
másságé, szénsav - 

fürdők. Olcsó és gondos e llátás. Csúz, köszvény, ideg-, bőr­
bajok és a té li fürdőkúra felől kim erítő  prospektust küld 
ingyen a Szt -Lukacsfürdó igazgatósága Budán. 958

Művészeknek és műkedvelőknek

A NÖ MEGJELENÉSE
A női te st kedvessége, szépsége, gracziája. 
K A  festői ak ttanulm ány színnyomás. 
•* * *  bán. Eleven módéit pótolja. T er­
mészet u tán i felvételek elragadó szép­
ségben és pompás hű m ásolatban, Jan  
tan á rtó l és más elsőrangú művészektől. 
M ind az 5 0  la p  — 20X29 cm. alakban — 
elegáns szép kötésben csak  7 m árka  
5 0  pf. — M u t a t v á n y n a k  10 lap  
bérm entve 2 m árka. Szétküldi a követ­
kező czim : H. S C H M ID T ’s V erla g , 
B e r lin , 4 9 . Winterfeldstrasse 34. 997

íftadách Im re  összes művei
Három kötet. Remek diszkötésben 28 korona.
K ap h ató  az A th en aeu m  r.-t. k ö n y v k ia d ó h iv a ta lá b a n

Férfiak
öröm e!
=  AZ  A M E R IK A I =

£ydol
T A B L E T T Á K .
Férfigyengeség ( Im po- 
te n t ia )  ellen b iz to s  h a ­
tá s ú  g y ó g y sze r . Csakis 
e lgyengült féríierő elleni 
szer, csodás hatású, pár 
nap a la tt nem csak fiatal, 
de idős férfiaknál is. — 
Ára 6  korona. Szétkül­
dés tito k ta r tá s  m ellett.

B a d i t z  szer tá r
B u d ap est, I V .  kér., 
F o v á m -tér  6 . Központi 
vásárcsarnokkal szemben. 
F ő rak tá rak : Török József 
gyógysz K irály-utcza 12. 
és »Nádorc-gyógyszertár 
Váczi-körut 17. 1013

MOHÁCS UTÁN Irta Bar(ókü l  M II Lajos.Disz­
kötésben 2 0  kor. K apható az 
Athenaeum r .- tá rsu la t könyv- 

kiadóhivatalában, '• '© 'a

M ellbetegnek
és azoknak, kik v é rt köpnek 
ingyen ad felvilágosítást 
egy m eggyógyult mellbeteg 
ezen betegség biztos gyó­
gyításáról. o Megkeresések 
ném etül E . F Ű N K É , Ber­
lin S. W. Königgrátzer- 
strasse 47. intézendok. 999^

•  T ö rv én y esen  v éd ve . •

S É R V B E N
szenvedők!
Keleti-féle legújabb cs és kir. szabad, sérvkötö 
pneumatikus gummipelotával a legtökéletesebb 
a maga nemében! — Á r a k  : Egyoldalú 12 kor.
Kétoldalú 2 4  kor. Orthopaediai m üintézetem - 
ben teljes jó tállás és legjutányosabfi árak 
m ellett készülnek továbbá m ü lá b a k  é s  m ű- 
k ezek  am putáltak részére. M e llfú z ő k  és 
e g y e n e s ta r tó k  ferdénnöttek részére. J á r ó -  
é s  tá m g é p e k  czomb-, térd- és bokaizület- 
gyulladásnál stb . H a sk ö tő k  köldöksér# és 
lógó has ellen. (Női kiszolgálás). Gummi görcsór- 
harisnyák. Kérje ingyen és bérm entve ezer­
nél több ábrával e llá to tt képes árjegyzéket.
V C l CT! I orvossebészl müszergyáros, Buda 
i 'L L L I I  ü i pest, |V., Koronaherczeg-utcza 17.

(a főtisztelendő Servita-rend zárda-palotájában). 951 
G yár: K özp on ti v á ro sh á z . •  A la p it ta to t t  1878 .

5 korona és ennél több napi jövedelem .
H Á Z I M U X X A - X Ö T Ő G É P -
tá r sa sá g . K erestetnek m unkatár­
sak nők,férfiak -  az o tthon elhagyása 
nélkül - a z  uj kötőgépen való kötés­
hez. Előism eret nem szükséges. Az 
á ru t m i á rusítjuk , egyszerű és gyors 
m unka egész évben otthon végez­
hető. H ausarbeiter - Strickmaschi- 
nen-Gesellschaft T lios. H. W h ittik  
Se Co. Triest, Via Campanile. 35.

1006

BEÖTHY ZSOLT: Második bővített kiadás.

A MAGYAR IRODALOM KIS TÜKRE
szellemi életünk fejlődésének áttekintése. 
Ára díszes vászonkötésben... 4 korona.

Kapható az

ATHENAEUM
részv.-társ. nál, 
(Budapest, VII. k., 
Kerepesi ut 54.) 
és minden könyv 
kereskedésben.

Kizárólag valódi amerikai
FÉRFI- ÉS NŐI CZIPŰK

D Ú S  V Á L A S Z T É K B A N

Budapest, V., Porottya-utcza 6.

K öztudom ású, hogy va lam ennyi czipőgyártm ány  kö zö tt a 
valódi am erik a i készítm ények  a  leg jobbak és leg ta rtó sab b ak . 
K érjük  a  n. é. közönség szives lá to g a tá sá t, hogy e red e ti am e­
r ik a i czipöink k itűnő  m inőségéről, elegáns fo rm ájáró l, kényel­
mes vo ltá ró l és ta r tó s sá g á ró l m eggyőződést szerezzen.

B iztosak  vagyunk  abban , hogy egy k ísé r le t épen elegendő 
lesz a rra , hogy állandó vevőnk m arad jon . 1041

Amerikai CzipőH észvény-Társaság
A b o s to n i  H O O D  H Ű B B E K  Co. a  v i lá g  le g ­
n ag y o b b  g n im n i-sá rc / . ip ő  g y á r á n a k  f ő ra k tá r a .

Háromféle ár

15 K  

2 0  k

25 k

h n lh ó lyn tf (franczia) tcz. tíu kr., 1, 2, 3, 4, 6 írt. t 'a iH m «4  vagy b o n tja  a in v r tc  
(rövid) tcz. 1.50 k r. P e r la o m a  (uj) h a v tb a j alkalmával viselendő óvkötelék 1 f r t  20 kr. 
N öl ó v iw r  >P«‘NNarlnm oc lua l vn in « Mensinga tan á r szerin t, orvosi rendeletre adatik ki. 
Drbja 1 fi t  50 kr. I le r e t a r t ó  (suspensor) darabja 60 k r. 1, 2 fr t. elsőrangú g y á rt­
mány (Dt. Fürst-féle) egyoldalú 2 f r t  50 kr., dupla 5 fr t ,  készpénz vagy u tánvétte l, 12 különféle 

darabot tartalm azó m int agy ÜJtemény 2 fr t .  F E I T E L  L IP Ó T -n A l , B é c s ,  I I . ,  C m e rn n ig a M *  15W . — M agyar levelezés. 947

Kurucz-nóták
I r ta  Endrődi Sándor. Ára 6
kor. Kapható az Athenaeum 
r.-t. könyvkiadóhivatalában



A SZARVAS ÉS VADÁSZATA.
Irta és a huszonhét színes képmellékletet 
rajzolta JS alkay A d o lf . József Ágost ki­
rályi főherceg úr ő csász. és királyi fensé­
gének ajánlott munka. Ára diszköt. 10 K.

Kapható a kiadó ATHENAEUM irod. és nyomd, 
részvénytársulatnál (Kerepesi-út 54. szám).

B é l y e g -
Árjegyzék ingyen éa bérmentve.

KÜXTAST, B er lin ,  
Unter den Lindán 15.

1040

t SOVÁNYSÁG t
Szép, gömbölyű testform a ér­
hető el a 0. Franz Steiner & Co., 
Berlin, kele ti eröporával, me­
ly e t a párizsi 1900-iki k iá llítás  
alkalm ával aranyérem m el, a 
ham burgi 1901-iki hygienikus 
k iá llítás alkalm ával is k itü n ­
te ttek . 6—8 héten á t 30 font 
hízás kezesség m ellett, á rta l­
m atlanságért jótállás. Orvosi 
u tasítás sze rin t. Szigorúan tisz­
tességes, nem szédelgés. Sok 
köszönöirat Á ra: karton  2 K 
50 f. Postautalványon rendel­
hető vagy u tánvétte l. A usztria 
és M agyarországban: Török 
József gyógyszerésznél, Budapest, 
43, Király-utcza 12. 988

Óh ja j ! Köhögés, reked tség  és e lnyá l- 
kásodás ellen gyors és b iztos 

h a tá sú a k

/• ijen l

J H E g g e r m e llp a s z tillá i
az é tv á g y a t nem  ro n tják  és

Doboza 1 korona és 2 korona. 
<T'g-' Próbadoboz 50 fillér ."*  -a

Fő- és szétküldési ra k tá r : V  ■ f
N Á D O R -g y ó g y s z e r t á r ;  / { ' .  j

Megfojt ez az átkozott 
köhögés. BUDAPEST, VI., Váczi-körut 17. Egger-meilpasztilla csakhamar 

meggyógyított.

102

= ? “  írógépek
Jp r é s z le tf iz e té sr e  i s .  1032

R u h a m á n g o r ló
f a c s a ró ,  m o s ó g ép e k  k a p h a tó k  
W Ü E Z B U R G E E  é s  T á r s á n á l  
Budapest, IV., Ujvíiág-utcza 19—21.

■------------- ---  -

N incsen  b e te g sé g  házánál,
h a  m e g h o z a tja  a  h ir e s  1023

KIRÁLY-BALZSAMOT,
a balzsamok k irá lyá t, mely m inden betegség  ellen  egye­
düli b iz tos sze r; ezen hires balzsam m egakadályozza a 
főfájást, köszvény t, csúzt, rh eu m át, fog- és hátfá jást, láb­
szaggatást, kólikát, gyom orfájást, szóval m inden b e teg ­
ségnek egyedüli b iz tos o rvossága  a h ire s  K irály-B alzsam , 
tehá t szükséges, hogy minden háznál készenlétben legyen. 
Egy nagy üveg 2 K 65 f, 3 üveg 6 K 65 fillér bérm entve 
u tánvétte l. Kapható GROSZ-NAGY FERENCZ gyógysze­
résznél, Debreczen 18. sz. B u d ap e s te n : Török József 
gyógyszertárában, K irály-utcza 12- Ugyancsak ezen szerre l 
megrendelhető az egész országban elism ert h ire s  ha jdúság i 
bajuszpedrő , m elytől a legrövidebb idő a la tt  a legszebb 
bajusz nyerhető. 3 doboz 2 K 15 f  bérm entve, u tán v é tte l.

KALAP-KIRÁLY E l i s m e r t  le g n a g y o b b  
k a la p fiz le t az o r sz á g ­
ban . B u d a p est, IV . kér., 
E sk ü  u t 6 . K lotild-palota.
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USGER H. Orrotok legkényelmesebbnek, legmegbízhatóbbnak ismerték el.
A e e T A M W ^ d f í  Sok nöorvos, egyetem i ta n á r
J t S S Z O n y  Y I S U l l o  bebizonyithatólag rendeli.
Prospektus több m int 3 0 0 0  h ite le síte tt elism erőlevéllel 
ingyen és bőrm entve. 1 D tz. 3 .1 0  kor. bérm entve. Levél- 
bélyeget fizetéskép veszem. H . U N  GÉB. vegyi laborat. 
B e r lin  N  W . P r ie d r ic h s tr . 91 9 2 . 983

Minden darab szappan a SCHICHT név­
vel, tisz ta  és m ent káros a lkatrészektő l.

.Ifit/lll/k • koronát fizet Sehleht György czég
uuiQiiaa . xnsslgban bárkinek, a ki bebizonyítja, 
hogy szappana a »SCHICHT« névvel, valamely 
káros keveréket tarta lm az.

e j t
e j t
eJíftS C H I C H T -  

S Z A P P A N T
SZARVAS VAGY KULCSSZAPPANT

It  t% C  T f t o l i  t i í r  k iváló  h a tású  tú ­
l i  k i d  Ml I l d l J  U l k  la jdonsága m ia tt

előnyös eredménynyel
bárm i m osási czélra, ú g y m in t:
sa já t h aszná la tra , m inden  ru h an em ű n é l és

S£ mindenhez zsí&szulbs



Rendeljen nálam egy  hegedűt
5 . - ,  6 . - ,  8 .— , 10.— , 16.— , 20.— , 30.—
koronáért és feljebb vagy egy c ite rá t 1 2 .— , 
16.— , 2 0 .—  kor. és feljebb, egy v io lin -  
ce lló t 1 2 .-,  15.— , 1 7 .-,  2 5 . -  kor. és fel­
jebb, egy k o n trab a sst  26.— , 50.—  kor. 
és feljebb, egy g u it a r t  6.40, 7.20, 8 .— , 
11.— kor. és feljebb, egy C. B. szárnykO r-  
töt vagy egy tro m b itá t  F Es-ivvel csak 
26.— , 32.—  kor. A. Osm anektől és a 
szá llíto tt hangszerrel meg lesz elégedve. 
M in d e n  han gszer, ho zzáva ló  részek, 
ta rtó s  h ú ro k  a le go lc só b b an  s z á ll ít t a t ­
nak. Czlm : A. OSMANEK.Schónbach. Böhmen.
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j VALÓDI FRANCIA |
C U M M I  

ÉS HALHOLYAGI
TUCATJA:

, Kor3 . 5 , 6 , 8  a 1 0 .

1 TUCAT PRÓBAKÜLDEMÉNY I
K Ü L Ö N B . M IN Ő S .  K.5.

/V\ A N U F A C T / I
dlGUIÚMI HYGIENIQUE |
BUDAPEST upótkörutZS.

Kifogástalan K E B E L B E ]  tehe t bárki szert két 
hónapon belül, ha használja a B A T IE S - f é le

P IL U L E S  O R IE N T A L E S  t
az egyetlen valódi és egészséget szolgaló szer, 
mely a nélkül, hogy a te rm ete t elcsúfítaná, na­
gyon formás em bonpoint-hoz segíti azt, a ki 
e szerrel él. Üvegcse jegyzékkel 6  kor. 48 fill. 
U tánvéttel 6 kor. 75 SÍI. —  J. K A T I É  gyógysz 
Párls, Verdeau. — R aktár Ausztria-M agyarország 
részére T ö rö k  gyó gy sz . Budapest. 957

Sz á jru l Szá jra
Második kiadás- Ára díszes vászonkötésben _  ____ 7 korona.
Kapható az ATHENAEUM könyvkiadóhivatalában, Kerepesi-ut54

A m agyarság szálló igéi. Gyűj­
tö tte  és m agyarázza Tóth Béla.

KÖNYV A HÁZASSÁGRÓL.
39 érdekes 

képpel.
Or. Retautól.
Ára 1 kor. 
80  f. Töké­
le testanács­
adó házas- 
tá rsaknak t

A kettő

K 1 .4 0  é rt franco kap On 
eredeti felvételek után az 
a lan ti müvek közül egyet:

A  p á r i s i  nő. 
Bájos asszonyok. 
N ő  és v ilá g *  
P áris i album. 
Női szé p sé g .
Mind az 5 mű körülbelül 
300 fénykép és kép K 6.80  
franco lepecsételt posta 
csomagban. (U tánvétellel 
35 fillérrel több). B IC H .  
E C K S T E IN  Nachf. Berlin 
W. 57. Bülowstr. 51. B. J. 1036

Globin
Gazdagon illusztrá lva 1*80 kor.

J
50 fillérrel több. L . S a o h t-

ütt 3 kor. utánvétel

leben, Berlin 265, Melchiorstr 31.
968

a legjobb és
legfinomabb

czipóriszNtószer
975

50 párisi " S S Ik S
érdekfe8zitő illu str. photos- 
és könyv-katalógus össze­
sen 2 kor. 50 f. (levélbólyeg- 
ben). U tánvét m egdrágítja a 
szállítást. Dalmverlao, Berlin 
W., Kantstrasse 50. H. 954

H I R D E T É S E K E T
felvesz az ATHENAEUM
h í r l a p k i a d ó - o s z t á l y a

Budapest, Kerepesi-út 54.

Díjazva a legnagyobb kitüntetéssel
,,Grand Prix“ világkiállitásSt. Louis 1904,

Mindenütt csak

t - f Glóbus-
fénytisztittí-kivonatot

kérjünk

a fenti ábra szerint,

mert sok értéktelen utánzat m forgalomban.

B Ó V G r m e k á  D o l á s  A magy»r nép használatára. I r ta  Or. Oláh Gyula. Meg- *** . r  becsülhetetlen tanácsok az egészséges, valam int beteg
gyermekek ápolásához. Ara 1 kor. K apható az Athenaeum könyvkiadóhivatalában K erepesi-ut 54.

IX. évfolyam. Budapest, 17. sorsjáték. Szerencse havit

D Ö R G E  K Ö Z L Ö N Y E
KUltantéo >

l/i sorsjegy 12 K. '/» sorsjegy 6 K.
•/« 6K. '/a „ 150 K.

PoMöe aorkeoztk jj Kaad̂ Majdonoo: DÖRGE Baakhár. a hóra minden
U Ö R G U  F R I G Y E S  í ..V. I tr r . /.oltAn-ulon lO. az. •

A kibontakozás.
,a ••• az újságok szinte szótlanul halad­

lak cl mostanában egy nevezetes dá­
tum mellett Pedig - igazán érdemes

csen pénze a kormánynak A raagyá- 
rok, szerte az országban, nem fizet- 
flzetnek adót mert hát nem muszáj. 
Adót fizetni pedig ki olyan bo’ond, 
ha nem követe i a végre'.mjtú?

Ez ma a helyzet És talán hetek 
éa talán hónapok múlva is igy lesz. 
A királynak is, Fejérvárynak Í9 csak 
egy reménye lehet a kibontakozásra.
At, hogy megütik <u otttékftortjálék fő-

kor megjelent a kép 
olyasvalaki, aki 
űrré oótte ki magáj 
Három eszt&deje 
« karc• pár] 
mán, Kbjeo-Hédi 
btván'íéfcymáaután 
(leimet az 
tnégia ott vi 
elótt. í  Nagy 
Félelmetes hriyz] 
uraik odóbáznnk. 
nincsen kedvére 

Egyik konm] 
ez ü ő  alr.tt 
kánt. És n 
Pedig most 
bonaernagy,
4U az oraság 
és ho emberj 
súlyos telada' 
niazterelnSk 
hát újoncot 
még a baj 
gyobb ve«*|
Üres a

Saját ügyünkben!

A „DÖRGE/

M eg k e lle tt  a n  ól győződnünk  hogy  n éh a  a  l e g e g y ­
s z e r ű b b  és l e g t i s z t á b b  köz lem ényeket is fé lre ­
é rtik , ennek  a  n ap o k b an  b izo n y íték á t is k a p tu k . E  hó 
25-én k ia d o tt „DÖRGE KÖZLÖNYE11 n tj án közö ltekre  
k ije len tjü k  te h á t,  —  b á r  s a j n á l j u k  hogy  nem  igy 
tö r té n t  —  nem  a  m i b an k h ázu n k  u tjá n  n y e rté k  az ösz- 
szes fő n y e re m é n y t; a  közlés en bloc tö r té n t  és az ösz- 
szes főnyerem ényekrő l szó lo tt, hogy v a lam en n y i sors- 
jeg y tu la jd o n o so k a t é rdek lő  a d a to k a t m ég a  h iv a ta lo s  
nyerem ényjegyzék  m egjelenése e lő tt közölhessük és nem  
v o ltu n k  te k in te tte l  a r ra  sem , hogy csak  s a já t  vevő ink  
érdek lődésé t e lég ítsük  k i. A bban  az időben a SOk nyere­
mény közül a 200.000 koronás a 31379. számú egész so rs­

jegy re , a  80.000 koronás a 3566. számú egynegyed  sors­
jegyre , to v á b b á  a  15.000 koronás a 37563. számú sors­
jeg y re  s tb . m á r  r é g e n  k i f i z e t t ü k  m é g  p e d i g  
m i n d a n n y i a t  s a j á t  v e v ő i n k n e k .

R em éljük , hogy ezen ké tség  k ív ü l fényes e redm ény  
a  m ost kezdődő X V II- ik  so rs já ték b an  még fokozódni 
fog és a  m eddig  a  készle t t a r t ,  a já n lu n k  egész sorsjegyet 
12 korona, fél so rsjeg y e t 6 korona, negyed sorsjegyet 
3 korona, nyolezad sorsjegyet 1 és fél koronáért.

DÖRGE F R IG Y E S  bankháza
B U D A P E S T ,  Z o ltá n -u tc z a  16.

L̂ r az uj tőzsdével szem ben. |

dűli k é s z i tö ^ H tz ^ c h u lO in ^ ^ E ^ e ^ ^

aAote. m tt t  ( " 'c w m  m«**« aki r~1
(A rám i ■optl.paAI m it rarrvkior. m  ookaitf.
w m  » ry i o i n n M .  •  m untat. heve* h tt  • 

A< Arc# e w - v  1 WUmdOlt— |  U  
otoHA fluorokét u t n*o.t mar kMroAapónJhói kal­
lót* folyaawáwl 00 rrxrl bökd 
fek i.b*  i M ü  hanoi mellé 

Volt Oálonytóknok ■ •*«•: 
wiAitn mfcormi. fiátonrl Beti. icOltyb" eera *ett-fc. a

a. Me

«■ ,.Ü. ^„er;.Lt.; ‘Njl u. a'nr-'S
BáVHii lóknál Iáin**. m ial lm r «  ma*ai

■árra .rulettünk t fj U n sá* ío s i  d rdom r. Atal 
Ho te M oi tanodt. KOMIM rokonod »*»U  arak 
i-nadjái 'U rIM  an-adnak. adTérrdnek H á ljak  

............. --------------------------------- *1ál lo. Ako«

----- U -WT
riio*. Mintha valaki I

lote *eijo«*B eftAUitte

.  ro ll pénzük, de a leány 
f  rajé. mely U  apJáíAI m» 
I  tettók éo m efre ttók  a

I bavá menjenek meffcatnt
' folo r í t t  áo őrt. a

o(ry hirdetményi

__■ klrdetmMpt.
min*. Végra HvolW t *

oeejtók .t *  “  *■—

mOffWtarkn-oOI o halai rmd»*a*aeH

kifalja. V ecytk aM f a eocajofjei ó 
n sp tf  Akarod f-  Nlnooea nekünk i

tfanaap kihoztak oo 
>hrot Donto-bankhás a 
, 8  l o  M iok boUogol Arokkdf
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SVEICZI HÍMZÉS
fehér- és ágynem űre. 1034

Nagy választék minden genres ben és árakban.
Miutákkal, ha visszaküldetnek, szívesen szol­
gálunk. *  S z á l l í t á s  ' b ó r m e n t v e .

P . M A U E R H O F E R  S t .  G A L L E N  G. 4 9 . S C H W E IZ . 

___________________________________________________________

LAKOS LAJOS S ^ S
t a k a r é k t ü z h e l y -g y Ar o s

D l i n A D C Q T  Gyár: Bozerédy-u. 8. Irodáét rak 
u U L IA l Lul t á r : Váczl-u. 40. Irinyi-u. tarkán

Készít és raktáron tart
nagyobb a r a s á g i ,  
szállodai és vendeg 
lói, va lam in t kisebb 
és nagyobb h á z ta r  
t á t i  ta k a ré k  tű zh e ­
lyeket m inden alak 
bán és kivitelben. 665

943

UJ! URAKNAK Ul!

U H I Z S E B A L B U M  24 pikáns és é r­
dekes kép elegáns k iv ite lben  á ra  2 .5 0  K 
EG Y  F IA T A L  A SSZ O N Y  N A P L Ó ­
JÁ B Ó L . Érdekes és pikáns. Ára 1 .25  K 
A  N Ő I A K T . Egy művész tanuluiány- 
tömtjéfcől 61 ff. Illu stra tió  és 8 szin- 
nyomat, elegánsan kiállítva. Ára 3 .7 5  K 
A három egyszerre hozatva 7 .5 0  K 
helyett csak 6 .— K. K atalógus ingyen.

Berliner Verlagsbuchhandlung 

RElNHOLD KLINGER W tin ttra iM  23.

^ i A t U á i . i á k i l . A á i á k ü . A á i A k U A á i á k i i . 1 ^

H A  Ő SZÜ L  A  H A JA , a  hírneves 

a r  S T E L L A - V I Z E T
mely nem fest, hanem a haj eredeti színét adja
vissza. Kap- T o l l á n  R á l S I  gyógyszer­
ható egyedül A a U I I í l I l  B n l a  tárában.
ö  C8. és k ir. fensége József fóherczeg udv. száll. 
B u d a p e s t ,  V ., S z a b a d s á g té r ,  Sétatér-u. sark .

■ Egy üveg á ra  2 korona. = 9ö o

ACETYLEN-LÁM PAKü
Gözeke-, kocsirúd*, sp itz-  
bogen-, aszta li-,  udvari-,  
kerti-, u tc z a i-  és is tá l ló -

ACETYLEN-LÁMPÁK.

BÁRDI JÓZSEF
B U D A P E S T ,

V I. kerület, Gyár-utcza 10.
(A n d rá s s y - u t  ém K E rály  u tc z a  k ö z ö tt.)

Árjegyzék ingyen. • Törvényesen védv:. ^ 4 r o v

ENORÖDI SÁNDOR Összegyűjtött Költeményei
Négy kötet. Ára diszkötésben 2 4  korona. 

Megrendelhető az Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytársulat könyvkiadó- 
hivatalában, Budapest, VII., Kerepesi-ut 54, valamint minden könyvkereskedésben.

MAGYAR TANSZERKÉSZITŰ-INTÉZET
FELDMANN GYULA BUDAPESTEN, VI. KÉR., FELSÖ-ERDÖSOR 5. SZÁM.

MAGYARORSZÁG ELSŐ TANSZERGYÁRA.
Minden iránya  iskola vezetőinek, tanára i­
nak és tan ító inak  szives Ügyeimébe aj in lja  
hazai, sajá t gyártm ánya p h y s ik a i ,  te r m é ­
s z e t r a jz i ,  c h e in ia i ,  s z a b a d k é z ra jz i  és  
g e o m e tr ia i ,  valam int mindennemű egyéb 
tanszereit. A nagym éltóságu m. k ir. val­
lás- és közoktatásügyi m inisztérium  álta l 
40782. szám a la tt tanszerü l engedélye­
ze tt p h y s ik a i  a la p fe ls z e re lé s e m  az 
elemi népiskolák, gazdasági és ipariskolák 
használatára kizárólag nálam rendelhető 
meg. — Physikai alapfelszerelésem használa­
tához irt ,  6 ivre terjedő, 104 eredeti ábrával

e llá to tt „ÚTMUTATÁS14 minden alapfel­
szereléshez d íjtalanul já r. Bármely hasonló 
elnevezésű felszerelés, melyhez ezen Ú tm u­
ta tá s  m ellékelve nincs, nem az én gyártm á­
nyom óvakodjunk félrevezetésektől. Árjegy­
zékek költségvetések ingyen s bérmentve.

„A m. k ir. vallás- és közoktatásügyi 
m iniszter a Feldm ann Gy.-féle physikai 
és chemiai tanszergyárat s üvegtechni­
kai in tézete t az e nemű beszerzési for­
rásokul a ján lo tt hazai czégek közé u tó­
lagosan fe lvette .44 Hiv. Közi. X. II. 229.

915

!

T ö m e g g y á r t á s ,  tehá t 
olcsó árak . Kedvező fize­
tési fe ltételek. Képes 
árjegyzék a  gvár bár­
mely osztályából ingyen 
és bérm entve küldetik.

SZÉNSAVAS BOR- ÉS SÖRKIMÉRÖ-KÉSZULÉKEK 

SZÉNSAVAS FÜRDÚ-KESZÜLÉKEK 

SZÉNSAVAS HŰTŐ- ÉS JÉGGYÁRTÓ-GÉPEK ÉS 
TELEPEK  SZÉNSAVAS SZIKVIZGYÁRTÓ-GÉPEK  

ÉS TELJES BERENDEZÉSEK.

Pinczefelszerelési czikkek. staniol palaczk- 
kupakok szállíttatnak kitűnő minőségben.

Dr. W a g n e r  és T á r s a i
e g y e s ü l t  g y á r a k  m in t  b e té t i  t á r s a s á g

Budapest. IX„ Tinódy-utcza 3. Becs, XVIil.



B o r s s z e m  J a n k ó  \  októ b er w

V E S Z E D E L M E S  Ö S S Z E K Ö T T E T É S . /

K . P . — Vigyázz Berti, az istenért, lezuhanunk.
A . A . —  Ne busulj Fránczi, akkor is együtt leszünk.
A . G-y. (magában.) Csak cl tudnám oldani ezt a fene kötelet!

Nyomatott ax »ATHENAEUM« irodalmi éa nyomdai részvénytársulat betűivel, Budapest, VII., Kerepeai-ut 64. (Athenaeura-épület).)


